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Abstract. The article examines Chinese financial terminology from the perspective of
cognitive linguistics. Particular attention is paid to the conceptual metaphors and cultural
associations through which abstract financial concepts are represented in the Chinese language.
The analysis focuses on the metaphors of water, growth, and spatial orientation, as well as the
historical and semantic significance of the Chinese character component I (béi). Examples of
financial terms demonstrate how linguistic forms reflect ways of conceptualizing economic
processes, including capital movement, changes in value, and market fluctuations. The article
also considers the role of numerical symbolism in Chinese business culture. It is argued that a
cognitive approach helps reveal the relationship between financial terminology, linguistic
structure, and culturally shaped perceptions of economic reality.
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®duHaHCOBas TEPMUHOJIOTUSI KUTAWCKOTO s3blKa MPe/ACTaB/iseT HWHTepPeC He TOMbKO Kak
cucTeMa CrielldaZbHbIX HaWMeHOBaHWM, HO U KaK OTpa)keHHe CIocoO0B  OCMBIC/IEHUs
9KOHOMHYECKUX TIpoijeccoB. KOTHUTHBHBIM TIOAXO0J TIO3BOJISIET BbISBUTH KOHIIENTYyasbHble
MO/IeJH, JieXKalljiie B OCHOBe 3HaueHust ((MHAHCOBBIX TEPMUHOB.

OpHOI1 U3 pacrpoCTpaHEHHLIX MoJeneii spaseTcs meTadopa ABKeHUs Bogwl: i &1 TF
(liidongxing) — NMUKBUAHOCTB, ¥ 45 it A (zijin litirtl) — mpuTOK KarmTtana, % 4% im i (zIjin
litichii) — otToK KanuTtana. PUHaAHCOBbIE PECYPChl B 3TUX BBIPA)KEHUSIX KOHLIENTYaIU3UPYHOTCS
KaK TIOTOK, KOTOpBIM MOXXeT IiepeMellaTbCsl W W3MeHATb HaripaBjieHue. IIpocTpaHCTBeHHas
opUeHTaLs NposiB/seTcs B TepMuHax ik (shangzhdng) — poct u Nk (xiadié) — napenue,
OTMCHIBAIOIINX W3MeHeHre SKOHOMHUeCKHX MoKa3aTesieii. Hapsily ¢ 3TM 3HauuTebHOe MeCcTo B
KUTalCcKol (hMHAHCOBOM TEepMUHOJIOTUM 3aHUMaeT MeTadopa pOCTa, OCHOBaHHas Ha
Ouosioruueckrx mnpezcTaBieHus X. PUHAHCOBBIE TIPOLECCHI B JAHHOM C/Tydae WHTepPIIPeTUPYIOTCS
KaK pa3BHUTHe, YBeJMUeHHe U BOCIIPOU3BOACTBO. JJOMOMHUTEIbHO MOXKHO OTMeTuTh TepmuH 1 {E
[zéngzhi] — «npupaweHue cmoumocmu», TAe akUeHT Je/aeTcsi Ha yBeIUUYEHUM LIeHHOCTU
pecypca.

KorauTuBHOe 3HaueHuWe umeeT M rpaduueckuii komroHent VUl (béi), mcropuuecku
CBSI3aHHBI C paKOBMHAaMHU KaypH, HCTIONb30BaBLIMMUCA B KauecTBe cpeAcTtBa obmeHa. OH
BCTpeuaeTcs, Harpumep, B ueporiudax M (cdi) — 6orarcrso u 5% (huod) — ToBap. DTu nprMeps!
TMOKAa3bIBAIOT CBSA3b MUCbMEHHOMN (hOPMbI KMTAHCKOTO SI3bIKa C KICTOPUUECKHUMU TIPeZICTaB/IeHUsIMHU
0 MaTepHa/IbHBIX LIEHHOCTSIX.
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TakuM o00pa3oM, KOTHWUTHMBHBIA aHa/W3 TI03BOJISI€T PAacCMaTpyBaTh (PUHAHCOBYIO
TEePMUHOJIOTUIO He TOJIBKO KaK COBOKYITHOCTb CIIeLjUa/IbHBIX C/I0B, HO U KaK CHUCTEMY SI3bIKOBBIX
CPe/ICTB, OTPAXKAIOIIUX CIIOCOObI OCMBIC/IEHHUST 3KOHOMHUECKOH AelCTBUTEeNbHOCTU. V3yueHue
TaKUX MO/jesIell BayKHO /151 IOHUMaHHUsl CeMaHTHUKU TEPMUHOB U UX NlepeBo/ia.
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